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Commission &onomique pour l'Europe, devant se tenir
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

EXCHANGE OF LETTERS CON-
TITUTING AN AGREEMENT'
BETWEEN THE UNITED NA-
TIONS AND ESTONIA CON-
CERNING ARRANGEMENTS
REGARDING THE STUDY
TOUR OF THE COMMITTEE
ON HUMAN SETITLEMENTS,
PRINCIPAL SUBSIDIARY
BODY OF THE ECONOMIC
COMMISSION FOR EUROPE,
TO BE HELD IN THE REPUB-
LIC OF ESTONIA, FROM 24 TO
27 SEPTEMBER 1995

Not published herein in accordance
with article 12 (2) of the GeneralAssem-
bly regulations to give effect to Arti-
cle 102 of the Charter of the United
Nations, as amended.

I Came into force on 6 July 1995, the date of the letter
in reply, in accordance with the provisions of the said
letters.
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tCHANGE DE LETTRES CONS-
TITUANT UN ACCORD' EN-
TRE L'ORGANISATION DES
NATIONS UNIES ET L'ESTO-
NIE RELATIF AUX ARRANGE-
MENTS EN VUE DE LA SES-
SION D'1tTUDE DU COMITt
DES tTABLISSEMENTS -HU-
MAINS, ORGANE SUBSI-
DIAIRE PRINCIPAL DE LA
COMMISSION tCONOMIQUE
POUR L'EUROPE, DEVANT
SE TENIR EN REPUBLIQUE
D'ESTONIE, DU 24 AU 27 SEP-
TEMBRE 1995

Non publi6 ici conformdment aupara-
graphe 2 de l'article 12 du rdglement de
l'Assemblge ginirale destin'6 a mettre
en application l'Article 102 de la Charte
des Nations Unies, tel qu'amend,.

I Entrd en vigueur le 6 juillet 1995, date de la lettre de
rdponse, conform6ment aux dispositions desdites lettres.


